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WFZ662
Iba pre odborny personal

Navod na montaz a uvedenie do prevadzky

Bezpecnost a zaruka

Tento vyrobok sa musi inStalovat odborne a podfa naria-
denych montaznych smernic a preto ho smie montovat iba
vyskoleny a vzdelany odborny personal!

Pouzitie podfa uréenia

Komunika&né moduly sluZia na vysielanie Udajov o spotre-
be na tento U€el vhodnymi meracimi pristrojmi. V zavislosti
od prevedenia su univerzalne pouzitelné alebo prispdso-
bené meraciemu zariadeniu jedného urcitého produktu.
Komunika¢né moduly st uréené vyhradne na tento ucel.
Iné pouzitie ako vy$Sie opisané pouzitie alebo modifikacia
pristroja sa povazuje za pouzitie v rozpore s ur¢enim a na
tento Gcel sa vyzaduje vopred podané pisomné vyziadanie
a osobitné povolenie.

Zaruka a garancia

Naroky na zaru¢né plnenie a garanciu je mozné uplatnit iba
vtedy, ked sa diely pozivali podla uréenia, a ked sa dodrzali
technické nariadenia a platné technické pravidla.

Bezpecénostné pokyny

Pristroje sa smu pouzivat iba v technickych zariadeniach
budov a iba na uvedené spdsoby pouzitia.

Pristroj je koncipovany podla smernic triedy ochrany Ill a
musi sa montovat podla tychto predpisov. Musia sa dodrzat’
miestne predpisy (instalacia atd'.).
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Bezpecnostné pokyny pre litiové batérie

Radiové nasadzovacie moduly su vybavené litiovou ba-
tériou. Tento typ batérie je klasifikovany ako nebezpecny
tovar, ale splfia poziadavky osobitného ustanovenia 188
a IATA-DGR PI 970 oddiel Il. Litiové batérie st bezpecné
pri odbornej manipulacii ak sa dodrziavaju vyrobcom uve-
dené parametre.

JE POTREBNE DODRZIAVAT PRISLUSNE PLATNE PRE-
PRAVNE PREDPISY!

Osvedcenia pre pouzité batérie su dostupné na vyziadanie.
Manipulgcia s litiovymi batériami

« skladujte chranené pred  + neotvarajte ani neposko-

vlhkostou dzujte
* nezohrievajte nad 100 °C + nenabijajte
ani nehadzte do ohfia, + skladujte mimo dosahu
* neskratujte deti.
Batérie
Batérii na zariadenie: 1 CR 2/3 AA
Obsah litia: 0,44 gramu

Spravna likvidacia tohto vyrobku

Pristroje su za u¢elom likvidacie povazované za elektronic-

ké staré pristroje v zmysle eurépskej smernice 2012/19/EU

a nesmu sa likvidovat ako domovy odpad.

« Pristroj zlikvidujte prostrednictvom ciest na to uréenych.

» Dodrzte miestne a aktualne platné zakony.

« Vybité batérie likvidujte na zbernych miestach na to ur-
Eenych.

« Suvisiace dokumenty k likvidacii vyrobku pozri na
http://www.siemens.com/bt/disposal
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Réadiové nasadzovacie moduly WFZ662 a WFZ662C
Radiové nasadzovacie moduly WFZ662 (rezim S)

a WFZ662C (rezim C) sluzi na dodato¢né vybavenie
meracov tepla/chladu konstrukéného radu WFx50.. na
pouzitie v systémoch walk-by a AMR.

Radiové nasadzovacie moduly preberaju udaje

z meracov a sprostredkuvaju ich vy&itacim systémom. Na
parametrizaciu su radiové nasadzovacie moduly vybavené
optickym rozhranim. U sady meracov teplo / teplo /

zima (WFx6..) je radiovy nasadzovaci modul uz vopred
namontovany z vyroby.

Uvedenie radiovych nasadzovacich modulov do prevadzk

Pred spustenim radiového nasadzovacieho modulu
do prevadzky nastavte siet do rezimu instalacie.

Pred nasadenim pridavného radiového modulu
skontrolujte, ¢i je priezor rozhrania modulu Cisty a nie
je poskodeny.
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Odstranenie krytu rozhrania na pogcitadle
Nasadenie radiového nasadzovacieho modulu
Radiovy nasadzovaci modul priskrutkujte obidvoma
prilozenymi skrutkami
4. Pomocou displeja skontrolujte, ¢i bolo Uspesne
nadviazané spojenie medzi radiovym nasadzovacim
modulom a mera¢om cez rozhranie modulu.
4FA [verzia softvéru]”, ,FS* = oznacenie pre rezim S,
,FC* = oznacenie pre rezim C
5. Plomby na module zatlaéte az po hlavu skrutky.

@WN =

Vymena meraa
1. Vymiefiany merac odstrarite zo siete
2. Vykonajte vymenu meraca
3. Ak uz sa radiovy nasadzovaci modul pouziva:
« postupujte tak, ako pri uvedeni nového radiového
nasadzovacieho meraca do prevadzky
Pri montazi nového meraca s integrovanym radiovym
vysielaéom:
« radiovy nasadzovaci modul uz nie je potrebny

Vymena radiového nasadzovacieho modulu

1. Vymienany mera¢ odhlaste zo siete

2. Odstrarte zaplombovanie starého radiového
nasadzovacieho modulu

3. Uvolnite skrutky starého radiového nasadzovacieho
modulu

4. Vyberte stary radiovy nasadzovaci modul z mera¢a

5. Dalej postupuijte ako pri uvedenii nového radiového
nasadzovacieho modulu do prevadzky
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Spustanie inStalacnych telegramov_
Vysielanie instalaénych telegramov sa vykonava po nasa-
deni radiového nasadzovacieho modulu na mera¢ prostred-
nictvom:
« aktualneho parametrizaéného softvéru v spojeni
s pocitacom a infracervenou komunika¢nou hlavicou,
WTT726.. alebo WFZ.PS

1. Infracervent komunika¢nu hlavicu WTT726.. resp.
WFZ.PS nasmeruijte na rozhranie IrDA radiového
nasadzovacieho modulu a spustite rezim instalacie.

-~ Proces indtalacie sa na displeji meraCa
zobrazuje prostrednictvom zobrazenia
indtalacnych telegramov (,In$t 8* az ,Int 1%).

2. Skontrolujte, ¢i bol novy mera¢ UspesSne nainstalovany,
a to v sieti AMR, alebo pomocou testovacieho nacitania
walk-by.

Radiovy prenos

Radiova frekvencia:  Rezim S (868,3 +/- 0,3) MHz

Rezim C (868,95 +/- 0,25) MHz

Vysielaci vykon: max. 10 dBm

Prenasané informacie o zariadeni

 Aktualna hodnota spotreby ¢ Stav zariadenia

« Hodnota stanoveného dna + Datum chyby

« Datum stanoveného diia  * 13 mesacnych hodnbt
(u walk-by)
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Radiové nasadzovacie moduly

S parametrizacnym softvérom, osobnym pocitaéom

a prislusnou infra¢ervenou komunika¢nou hlavicou

je mozné parametrizovat radiové nasadzovacie

moduly a odosielat’ inStalacné telegramy. Po spusteni
parametrizacného softvéru a prihlaseni sa zvoli prislusné
rozhranie a aktivuje sa karta registra.

AMR a walk-by

« ,Customer location* ako volne volitelné pole (max. 8 ¢islic)

Walk-by

« Zaciatok odosielania * Oneskorenie odoslania
(rezm SaC) (iba v rezime S)

* Sposob vycitania » Deri bez odosielania

(iba v rezime S)

Prechod medzi reZimom Sa C

Potrebujete aktualny parametriza¢ny softvér, osobny po¢i-
ta¢ a infratervenu komunikaénu hlavicu. Parametrizacny
softvér najdete na stiahnutie na www.siemens.com/bt/
download.

Pren&Sanie mnozstva chladu
Ak sa pouziva s volbou merania chladu, meraci pristroj
okrem Udajov merania tepla prenasa aj Udaje merania
chladiacej energie.
U typov pristrojov s kombinovanym pocitanim tepla/chladu
(WFN..) sa na meranie chladiacej energie zobrazi virtualny
druhy meraci pristroj s identifikacnym &islom meraca +1.
Tomuto pristroju sa v datovom zézname priradi médium
,Chlad".
Napr.: IDtepla  00.123.456

ID chladu 00.123.457
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Chybové hlasenia pri nasadeni modulu
Opis chyby

Zobrazenie
chyby

Opatrenia/pokyny

Nasadzovaci modul
sa predtym sparoval
s inym meracim pri-
strojom

Modul obsahuje na-
merané Udaje iného
meraca

Ulozte udaje, preto-
Ze tieto sa po kratkej
dobe prepisu

Na vymazanie
zobrazenia stlacte
fubovolné tlacidlo
Po odstraneni bude
novy nasadzovaci
modul akceptovany

Low Power
(radiovy nasadzovaci
modul)

Maximalna doba pre-
vadzky uplynula
Nasadzovaci modul
sa musi vymenit..

Nasadzovaci modul
nie je inicializovany
(hodiny zle)

Nasadzovaci modul
sa musi vymenit..

Bl 136

A6V10484149_— ¢

Siemens Smart Infrastructure



Siemens Smart Infrastructure ABV10484149 - c 137 ISLS



Siemens Switzerland Ltd

Smart Infrastructure

Global Headquarters

Theilerstrasse 1a

CH-6300 Zug

Tel. +41 41-724 24 24
www.siemens.com/buildingtechnologies

©SiemensSwitzerlandLtd,2022
Subject to change

2022-11-18  A6V10484149_----_c

Siemens Smart Infrastructure





